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Okumenischer Gottesdienst am 02. April 2021 15:00 Uhr St. Marien - Karfreitag
Leider ist Mitsingen nicht erlaubt, die Texte dienen zum Mitlesen
Wihrend des Gottesdienstes besteht ebenfalls Maskenpflicht — FFP2-Masken

Gottesdienstablauf
Einzug
Prostatio - Eréffnungsgebet
l.eidensgeschichte Gefangennahme Joh 18,1-18 und 25-27
Psalm 130 204 Aus den Tiefen ruf ich dich
Lesung Jes 52, 13-53,12
Psaim 31 137 Vater, in deine Hande
Leidensgeschichte : Prozess Joh 18, 19-24 und 28-19,6
Lied 440 Du bist der Gott
Lesung Hebr 4, 14-16.und 5, 7-9
Christushymnus 83 Christus war flr uns gehorsam
Leidensgeschichte Hinrichtung Joh 19, 16-30
Lied 628 Gleichnis und Ebenbild
Predigt
Kreuzverehrung 452 Seht das Kreuz
Choral 456 O Haupt voll Blut und Wunden
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Vater unser sprechen
Leidensgeschichte ~ - Grablegung Joh 19, 31-42
Auszug ins Stille
204 Aus den Tiefen rufe ich dich o —— "
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Mor -gen, nach ~dem Mor - gen-licht,

Aus den Tiefen rufe ich dich, hor meirie Stimme, Herr.
Qffne deine Ohren, du,

und lausche meiner Stimme, die um Grade fleht: Israel, harre auf ihn, denn bei ihm ist Gnade -
Kraft, um zu befreien, ist beiihm, viel Kraft.
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stehn? Doch  bei dir ist Ver-gebung, 50 willst C

aus der Macht der - Un - ge-rech-tig-keit.
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du ge-kannt sein.
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Vol Hoffnung warte ich.
Es wartet meine Seele.

leh haite mich an sein Wort. 440 Du blst der GQtt T+ Huub Oosteruis
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328 Gleichnis und Ebenbild
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A Kommt, las-set uns an- be-ten!

L rgnpe

¢

s - i
SR i ol e e T L e e S B e e e !
E K = i E=5 > i : =K ¥ S s B i
| Gleich-nis vod E -+ ben-bilde von ihm, der febt, ist nicht aud bal - bem We-ge  um-ge-keber,
' und  stand sTume. N
" B Yo W )
Sf i et torey T T ey = 3 el 1 ot T o pome oy 5
P Es pE s e e e D B wuEE e ] s .
— e e — > LU ER
et Men-scheo-soba_  (Rlepicrzwischenspicl) ging bis zum Ea - den
5 o temipa R
PRI S et | 1y .,
[ o il e P o | ATt . P e
a2 t— i e # Dbk T v o o e e & foysh
@w e = e - ! e e i e e e
hat—. ket-ne Machrbe - gebut, nivhs das An-sebn E - - "
3. Wie auf dew Skla - ven~marke  bat er ge - st - den—
§ort S v o e S 1t e s s
R ] 50 S ot s & 2 e [ o e o i oo -l o g pr——— ey }
z # Tt =2 = i == G f e e S SN o B e e o e o
) = v E e et |
et - nen Gl - S N T - e o
um s ge-ving-ster Menseh ver-bauft 2o wer - detryn
Y . 1 ¥ > tempo.
o o ' gt r 7 F 3 P Ly R tomp i 4
Lo s e e e e EESE R e SEe e e
wond bt sich  misht T dJen Ge - ser-zen die-ser %} * S == - § -
swyr-de 5oz ef - nem vou de - nen, die oh-ne Wir-de sind,
B bt 3 T y3 =T
L e e el S e e = e g ey p——— e
GERE=E =: % i e e e
Welr  un - ter - wor - fen, o =

wur-de ein Nie - mand, wie vie-le  pic-mand sindo...
forted e e B s s e e e e e e e ——— ooy
b s e T : o » S e e =
2. Hag gicht raff~slicle = g sitr sich. selbst ye - febt,o. Usnd die ihn  sebn, kel e = < - yen
foy " 2 e S 1 Gtk o L £ Yoor e
B = EESEEE R =EREEE EGE== s =N i
- . N —
son-derahar  ab - ge-tan— sei-men Be - stz — sich von thar ab,
i a Rapo
B e I T S e no =) = .
P e e e e L e e L e e
= — B i e e et S B L
und. st den Weg ge - gan-gen, der an die Gren-ze. fithe, 1@ ' B2 R
) 4. Und zog das Ll - devana
; A
F A = e SIS SR e e v R N ——
O = 70 T e B o TS e S ot Y G
i tlie Fuy B s 1 e S s S
und trug s wae g Lamm
0.4 N . .
456 o —F = ; o T = 6. ‘Wenn ich einmal soll scheiden, 7 so scheide nicht von
g g 1 mir. / Wenn ich den Tod soll leiden, / so tritt du dann
1. O Haupt voll Blut und Wun- den, voll herfyr. 7 Wenn mir am allerbiingsten / wird um das Herze
o Haupt zum Spott ge - bun - den mit sein, / so reiff mich aus den Angsten / kraft deiner Angst
und Pein.
— = r i < ) 7. Erscheine mir zum Schilde, 7 zum Trost in meinem Tod, 7
: T . e und 1aB mich sehn dein Bilde / in deiner Kreuzesnot. / Da
T ; N will ich nach dir blicken, # da will ich glaubensvoll / dich
Schmerz und . vol .- ler . Hohn, s Jp N
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2. Du edles Angesichte, { vor dem sonst alle Welt / erzittert
im Gerichte, / wie bist du so entstellt. /7 Wie hist du so
erbleichet, 7 wer hat dein Augenlicht, / dem sonst ein Licht
nicht gleichet, ¢ so schindlich zugericht't?

3. Die Farbe deiner Wangen, / der roten Lippen Pradht #
ist hin und ganz vergangen; / des blassen Todes Macht / hat
alles hingenommen, / hat alles hingerafft, / und o bist du
gekommen / von deines Leibes Kraft,

4. Was du, Herr, hast erduldet, 7ist alles meine Last; ¢ ich,
ich hab es verschuldet, 7 was du getragen hast. 7 Schau her,
hier steh ich Armer, / der Zom verdienet hat; ¢ gib. mir,
o mein Erbarmer, / den Anblick deiner Gnad.

5. Ich danke dir von Herzen, / o Jesu, Hebster Freund, / fitr
deines Todes Schmerzen, / da du’s 50 gut gemeint. / Ach gib,
daf ich mich halte / zu dir und deiner Treu / und, wenn ich
einst erkalte, 7 ir dir mein Ende sef.
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715 Du kommst uns als ein Freund

entgegen
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2. Du bist nicht fern, wenn wir zu dir beten,
nicht in der Hohe, himmelweit.
Du bist so menschliich In der Néhe,
dass dieses Lied dich wohl erreicht.

. Unsichtbar bist du fiir unsre Augen
und niemand hat dich je gesehn.
Wir aber ahnen und vertrauen,
dass du uns dienst, dass du uns tragst.

. Du bist in aliem tief verborgen, .
allem, was lebt und sprieft und biliht.
Dach in den Menschen willst du wohnen,
mit ganzer Kraft um uns beniiht.

So bist du als ein Freund zugegen,
alliberall, wo Menschen sind,

Bleibe uns nah auf unsren Wegen,

is wir in dir vollendet sind.
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a - gi-os . is - chi-ros,
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star - ker Gott, hei- li-ger un-

tha-na - tos, e - le - i-son i - mas.
N “sterb-li-cher Gott, er-barm dich i -ber uns.
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